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169504 - Arapca Dili Disinda Ezan Okumanin Hukmu

Soru

Arapcadan baska bir dilde ezan okunmasi caiz midir? Anlamini izah etmek icin baska dile

cevirilmesi caiz midir?

Detayh cevap

Allah’a hamd olsun.

Fikih alimlerin cogunlugu, Arapcadan baska bir dil ile ezanla okunan ezanlarin gegerli olmadigi

gorusundedir.

“Kuveyt Fikih Ansiklopedisi”nde (11/170) soyle gecmektedir: Ezan tercimesi: Ezan Farsca veya
Arapcadan baska bir dilde verilmisse Hanefi ve Hanbeli mezheplerinde tercihli goruse gore gecerli
degildir. Okunan seyin ezan oldugu bilinse bile hikim aynidir. Malikilerin de sézlerinden anlasilan
budur, cunkl onlar ezanin mesru s6zcuklerle okunmasini sart kosarlar. Safiiler ise konuyu detayl
bir sekilde detaylandirmislar ve sdyle demislerdir: Eger bir grup icin ezan okuyorsa ve aralarinda
Arapca bilen biri varsa ezan gecerli degildir. Ancak Arapca dilinde okuyacak kimse bulunmazsa
farkl dilde okunmasi gecerlidir. Sayet bir kimse Arapca ezan okuyabiliyorsa kendi adina okusa bile

gecerli degildir. Ancak Arapca okuyamazsa ezani gecerlidir.

Bakiniz: (Bada'i al-Senai' 1/113, el-Diirr el-Muhtar Maa ibn Abidin 1/485, el-Mecm(' 3/137, el-insaf
1/413)

Okullarda ve benzeri yerlerde 6gretmek ve anlamini aktarmak igin tercime edilmesine gelince,

bunda bir sakinca yoktur.

En iyisini Allah bilir.
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